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Abstrakt

Tato bakalarska prace se zabyva pohadkou O Popelce jako tématem opery
a moznymi odliSnostmi vykladu znamé predlohy v opernich dilech napric staletimi.
Souddsti prace je prehled autorl inspirujici se Popeléinym pFib&hem ve své tvorbé
a jejich pojeti znamé predlohy. V prvni kapitole je objasnén pojem pohadka, vznik
tohoto literarniho zanru a pribéh Popelky v literarnich predlohach. Zbylé jednotlivé
kapitoly jsou vénovany autorlm, ktefi zhudebnili stejny pohadkovy namét
v rlznych evropskych jazycich. Cilem této prace je analyza rizného pojeti stejného
pohadkového tématu u nékolika autord stejného titulu a napomoci tak Etenafi

k lepsi interpretaci ¢ schopnost srovnani stejného titulu rlznych autord.
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Abstract

The bachelor’s thesis deals with the fairy tale about Cinderella as an opera theme
and possible differences in the interpretation of well-known masterpiece in opera
works throughout the centuries. The work includes an overview of authors inspired
by Cinderella’s story in their work and their conception of this well-known fairy
tale. The first chapter clarifies the concept of a fairy tale, the origin of this literary
genre and the story of Cinderella in literary works. The remaining individual
chapters are devoted to authors who set the same fairy tale to music in different
European languages. This work aims to analyse how different authors conceive
the same fairy tale theme and thus help the reader to better interpret or be able

to compare the same works of the identical title by different authors.
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Uvod

»Bylo nebylo..." tak zac¢ina snad kazda pohadka, kterou zname. Pohadka O Popelce
je zndma po celém svété, je soucasti sbirek pohddek mnoha autort v rlznych
jazycich a pojeti. Stala se tak predlohou nékolika autorl oper,
z nichZz nejznaméjsim je Gioachino Rossini a jeho La Cenerentola, jez je

v soucasnosti hrana na mnoha svétovych opernich podiich.

Tuto pohadkovou predlohu také zvolili pfi kompozici napriklad francouzsti
skladatelé Nicolas Isouard a Jules Massenet, jejichz dila dokazuji oblibu Popelky
ve Francii. Postupem ¢asu toto pohadkové téma prosté divenky vyuzila fada autorQ
z riznych zemi Evropy, v neposledni tfadé vznikla opera Popelka i v &eském
prostfedi v rukach dnes jiz méné znamého hudebniho skladatele Richarda
Rozkosného. Své postaveni si predloha Popelky nasla i napriklad v soudobém dile

détské autorky Almy Deutscher.

Dlvodem pro vybér tohoto tématu je obecné zndmé téma jak v literarni podobg,
tak ve svété klasické hudby ¢i filmografie. V neddavné dobé jsem se zaméril
na odlidné vyklady stejné pohadky v rlznych zemich, coz se stalo podnétem

badani operniho zpracovani jednoho tématu autory odliSnych zemi.

Cilem prace je tedy zmapovani, prlizkum a popis rlznych zpracovani stejné
pohadkové predlohy, zjisténi odliSnosti vykladu pribéhu, ¢i charakteristiky titulnich
postav. Prace poskytne strucny prehled o autorech a jejich dilech a analyzu jejich
zpracovani Popelky, jiz je tato prace v&novana. Zarover tak mdZe poslouZit jako
interpretaéni pomdcka pfi studovani a srovnani stejného titulu rdznych autord

a zaroven tak Ctenari priblizit méné znamé autory.

K dosazeni stanovenych cild jsou teoreticky zpracovany rlzné literérni zdroje

pohadky o Popelce a vytvoreni rejstiiku autorll opernich dé&l stejné tématiky.
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1. Pohadka

1.1. Pohadka jako literarni zanr

ottdv slovnik nau¢ny ndm pohadky definuje jako ,fantastické povidky, v nichZ se
ukryva nejen vzacny poklad Cisté poesie, ale i vazné myslenky a hlubsi vyznam
bajeslovny. Mnohé z nich jsou zbytky mytologie, jiné pak ze starodavné moudrosti

na pouceni a pobaveni vymysleny."!

~Pohadka je vypravéni vymyslené s basnickou fantazii, zejména ze svéta
nadpfirozenych jevd. Piibé&h, ktery neni védzan na podminky realného Zivota, kazdy
si ho rad poslechne, tfebaze nevéri, ze by se mohl pfihodit ve skutec¢nosti."?
V pohadkach ¢asto nalezneme nadprirozené bytosti, kouzla, symboliku a ¢asto zde

vitézi dobro nad zlem, coZz ma zaroven vychovny efekt na détské Ctenare.

Pohadka (téz bachorka) je literarni zanr, ktery se traduje uz od starovéku. Jedna
se o pribéhy nejprve predavané Ustné pozdéji zapisované. Nejvétsi sbér pohadek
se objevil v 19. stoleti. Historicky prvni pohadkovou sbirkou na ¢eském Uzemi byla
sbirka Wolfganga Adolfa Gerle z roku 1819. Pohadkové edice vcetné Gerleho
shrnul Vaclav Tille v knize Ceské pohddky do roku 1848. V té dobé jiz u néas
existovalo mnoho sbérateld pohadek, ktefi je prevadéli do literédrni podoby.
Timto procesem byla pohadka upravena, editovana a podléhala urditému
literarnimu stylu, ktery byl charakteristicky napriklad i pro Karla Jaromira Erbena
a Bozenu Némcovou. Erben mimo jiné také prekladal i pohadky jinych slovanskych
narodd, které jsou v dnedni dobé& vnimany jako souddst ¢eské folklorni tradice.
V ¢eském prostredi je prevazujici pocet pohadek nad povéstmi zplisoben ziZenym

zajmem o studium pohadek v 19. stoleti.

V literatufe se pohadka prizplsobuje dobovému a kulturnimu kontextu,

do kterého je zasazena. Napriklad v renesanci méla podobu vtipné spoleCenské

1 Ottav slovnik nauény: illustrovana encyklopaedie obecnych védomosti. Praha: J. Otto,
1890, dil 3., str. 92 5

2 BROUCEK, S.; JERABEK, R.: Lidovéd kultura: Ndrodopisnd encyklopedie Cech, Moravy
a Slezka, sv. 3, Praha: Mlada fronta, 2007

12



historky na zplsob Dekameronu® od Giovanniho Boccacii. V baroku to bylo
podobné, do pohadek sesbiranych na venkové se promitala dvorska moralka.
Stejné se do pfib&hl promitlo osvicenstvi, velkym ptikladem je nejrozsifen&jsi
sbirka pohadek Charlese Perraulta Pohadky matky Husy*. V 19. stoleti se pohadky
priblizuji realistické prdoze a byly casto pouzivany k pouceni lidu. Typickym
prikladem takovych pohadek mohou byt pohadky Bozeny Némcové. Literarni
zpracovani pohadek se tedy v prib&hu &asu méni a prizplsobuje dobovym
tendencim. Prichazi také styl, ve kterém jsou pohadky zbaveny vitézstvi dobra nad
zlem, obsahuji drsny vyklad pribéhu a az morbidni scény. Nejznadméjsim prikladem
takového pohddkového Zanru jsou Pohddky bratfi Grimm{ (v origindle Kinder
und Hausmérchen) z prvni poloviny 19. stoleti. Bratfi Jacop a Wilhelm Grimmovi
tak inspirovali amerického spisovatele Edgara Alana Poea k vytvoreni zcela nového
literarniho Zanru plného psychologie, surovosti a nasili. Svym prelomovym dilem

Jama a kyvadlo (The Pit and the Pendulum) dal vzniku hororovym povidkam.

1.2. Pohadka o Popelce a prace s motivy

Podobné motivy, postavy, nadprirozené bytosti i celd pohadkova schémata
se objevuji v pohadkach rlznych narodd. Konkrétné i motiv Popelky miZeme naijit
v pohadkach arabskych, cinskych, evropskych atd. Viktoridnska badatelka
Marianna Coxova v roce 1893 publikovala obsahlou studii, v niz srovnala 345
variant pribéhu o Popelce.®> Pro pfibéh o Popelce je dle Coxové charakteristicky
motiv Spatného zachazeni s hrdinkou, zvireciho pomocnika, pomoci zesnulé matky
¢i otce, motiv vyhnani hrdinky, faleSné nevésty, zdeformovani nohy, Stastné
svatby, rozpoznani pomoci velikosti strevicku, maskovani hrdinky, oZiveni kosti,
zabiti uZite¢ného zvitete, ztraty stfevi¢ku, plnéni Gkold, Ukrytu, kouzelnych &atd,

setkani aj.

3 Dekameron je soubor sta prib&hl o ldsce rozdé&lenych po deseti na deset dni,
které si vypravi lidé prchajici z mésta pfed morem

* Pohadky matky Husy (Contes de ma Mére I'Oye) je sbirka pohadek Charlese Perraulta
vydana vroce 1697 a obsahuje Ustné pfedavané pohadky, napf. Popelka, Cervena
Karkulka, Sipkova RiZenka, Palecek aj.

> Studie: COX, M.: Three Hundred and Forty-five Variants of Cinderella.
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Popelka je zpravidla divkou odstrkovanou a utlacovanou ze strany jeji macechy
a nevlastnich sester. Je nucena varit, uklizet, starat se o celou domacnost, starat
se o ohefi v kuchyni, coZ je také divod jejiho umazani od popele a ndzvu Popelka.
Tyto fakta odkazuji hned k nékolika pohddkovym motiviim, napf.: motiv $patného
zachazeni s hrdinkou, motiv zIé macechy, motiv sourozenecké rivality ¢i motiv
popele. Osloveni Popelka tedy vzdy souvisi s popelem. V nékterych verzich

dokonce ani nema vlastni postel, a proto musi spat u ohné.

»...ponévadz musila vsecky prace ve staveni a pri ohni délati, a proto byvala

umazana i upopelena, nazvala ji macecha Popelkou.™ (K. J. Erben)

»...a kdyZ se za cely den upracovala do unavy, nemohla si lehnout ani do poradné
postele, musela spat v popelu u krbu. Byla proto stale zaprasena a Spinava a zacalo

se ji Fikat Popelka." (bratfi Grimmové)

»,Po praci nasla jediny utulek v kouté krbu, tam se posadila do popela, a tak ji
v domé nikdo nerekl jinak nez Upopelenec. Mladsi z nevlastnich sester byla
0 kapanek hodnéjsi nez ta starsi a rikala ji aspori trochu slusnéji - Popelka.“ (Ch.

Perrault)

»,Ta nejmladsi byla cely den v kuchyni pri hrubé praci, takze ji vzdycky Popelka
Fikali, nebot pro samy popel nebylo ani mozné poznati, je-li hezkd, nebo ne.“ (B.

Némcova)

Ve vsech variantach se objevuje motiv pomoci, at uz jde o nadpfirozenou bytost,
zvire Ci prevtéleni zemrelé matky. Hlavni hrdince tak pomohou prekonat prekazky
a plnit Gkoly. Castou alternativou pomoci byva motiv nalezu spojeny s motivem
nalezu, ¢ motiv daru. Diky kouzlGm Popelka dostane jedny ¢&i vicero Satd véetné
stfevi¢k(. Vzdy nalezneme motiv setkani v souvislosti s plesem ¢&i jinym mistem,

kde se zpravidla objevuje motiv trojiho setkani.®

6  Cislo tfi predstavuje s$tésti, pohddkovi hrdinové prekondvaji obtize na treti pokus,
dostavaji tfi moznosti na vybér nebo podstupuji tfi zkousky..." (TRESIDDER. J.: 1001
symbold, heslo tfi)
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Hlavnim motivem je preména usmudlané divky v princeznu, symbolicky ztvarnujici
vzestup z popele na kralovsky triin. Ani v této pohadce nechybi vychovné motivy

odmény, i trestu.

Pribéh Popelky je znamy po celém svété a koluje jiz po staleti. Mezi prvni zminky
patfi egyptsky pribéh, ktery pojednava o chudé divce a ztraceném strevici,
ktery najde faraon. Obdobny piibéh existoval ve staré Ciné. Béhem staleti se tak
motiv Popelky objevoval v mnoha adaptacich, které mdZeme dohledat i dnes.
Jedno z nejvyznamnéjSich zpracovani nalezneme v podani Charlese Perraulta
v knize Pohddky matky Husy. ,Perrault starobyld vyprdvéni pfizplsobil vkusu
dobového publika, aniz potlaCil pfiznacné postupy a prostredky pohadkového
vypraveéni. Neporusil také jednu ze zakladnich viastnosti pohadek: to Ze se jejich

obsah mize ve védomi &lovéka neustale aktualizovat."”

Popelka se stala také neodmyslitelnou soucasti némeckych pohadek v dile Jacoba
a Wilhelma Grimmovych Pohddky bratfi Grimmd. Z Ceského prostiedi nesmime
vynechat Popelku v podani Bozeny Némcové, ktera se ovSem od klasické znamé
podoby mUize liit. Neni proto divu, Ze toto oblibené téma zac&alo pronikat i mimo
oblast literatury. Popelka se tedy objevuje i scénicky jako Cinohra a stava se

i opernim nameétem.

7 PERRAULT, Ch.: Francouzské pohadky, str. 34 (doslov Zderka Hrbaty)
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2. Popelka poprvé na jevisti opery

Pribéh o prosté divce a sklenéném strevicku byl velmi obliben predevsim
ve Francii, proto zde také na zakladé této latky vznika na prelomu 18. a 19. stoleti
nékolik zpévoher. Prvni Cendrillon (Popelka) se objevuje v roce 1759 a pfrinasi
velky Gspéch Jean-Louise Laruettovi. MZzeme Fici, Ze tak Popelka velikou oblibu
nejen ve Francii a zapocala dlouhou cestu oblibené predlohy, ktera zaujala radu

hudebnich skladateld napfi¢ staletimi az do dnedni doby.

2.1. Jean Louis Laruette

Francouzsky zpévak a skladatel Jean Louis Laruette® se narodil 7. bfezna 1731
v Parizi, kde také 10. ledna 1792 zemfrel. Jako tenorista debutoval v roce 1752
v amatérskych rolich. Po jeho lehkém vysokém hlase se zacaly vysoké tenorové
party oznacovat jako ,laruety". Jako skladatel se vénoval komické opere a spolu
s Egidiem Dunim a Francois-André Danican Philidors je povaZzovan za prikopnika
komického zanru. Napsal kolem tfinacti oper, mezi nimiz se objevila i oblibena
pohadkova latka Cendrillon (Popelka) na libreto Louise Anseaume z roku 1759.

Premiéra opery se odehrdla v roce 1761

2.2. Nicolas Isouard

Nicolas Isouard® se narodil 16. kvétna 1773 na ostrové Malta a zemrel 23. bfezna
1818 v Parizi. Byl francouzsky skladatel a varhanik. Béhem mladi studoval
V Rabatu, Palermu a Neapoli. Jako varhanik a kapelnik kostela sv. Jana
z Jeruzaléma ve Valletté komponoval zejména duchovni hudbu. V Italii vznika
i jeho italska opera I/ Barberie di Siviglia (Lazebnik Sevillsky). \V roce 1799 odesel

do Parize, kde komponoval az do své smrti.

8 Pfiloha ¢&.1
9 Pfiloha ¢&.2
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Ve Francii pod jeho rukou vznikaji desitky oper. Mezi nimi je i komicka opera
s mluvenym slovem Cendrillon (Popelka). Libreto Charlese Guillaume Etienna
vzniklo podle predlohy pohadky Charlese Parraulta. Premiéra Cendrillon
se odehrala v Parizi 22. unora 1810 a méla oblibu v celé Evropé, ktera bohuzel
netrvala dlouho. Popularni komickou operu zastinila v roce 1817 Rossiniho

La Cenerentola.

Pohadkovy nadech dilu doda zvuk harfy jiz v predehte a déle v pribé&hu celé opery.
Celkovy raz opery nezapre silny vliv klasicistniho stylu a velkd melodicka zdobnost
a nutna koloraturni zdatnost vSech Zenskych predstavitelek, coz nam dokazuje
napriklad oblibené Bolero Clotrindy ¢i rozverny duet Clotrindy a Tisbe ,,Qui, vous,
ma souveraine", v kontrastu s tim je napriklad PopelCina strofickd romance

n

z prvniho jednani ,Je suis modeste et soumise..." rozdélena do tfi slok a plna
melancholie. Melodie je az priliS prosta a pripomina lidovy popévek, coz pridava

na charakteru prosté divky.

4 |
A e e e
| o W) 74 /i 1 | | | 1 | | | = - In
ANV | 4 I I I I I I = - | I I I I I - ]
I T | —
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o e — > > — N
R s ——,! S
V4 | | | | - 1 | | | I | | | | | T | 4 1
PY) T T r— i | T i
peu car je suis  toujours as - si - se dans le pe - tit coin  du
H | . L 9 -
e S S — i " w——— ———
ASSb) i *— H—H—e— = f f f — I i i i
Q) ' I I | ' ' I I
feu. Cet - te pla - ce n'est pas bel - le mais pour moi tout pa - rait
H | .
[ 7]
(N D & /A ] I & 1 I & I I I 1 I I I ]
V4 - |74 | - | | | - | | | | | T — | | ]
U v T I T I I T I
bien. Voi-la  pour - quoi on m'ap - pel -le la pe - ti - te_— Cen-dril -
H | . .
+kuv—P—~R—P—|—|—5—P—|—|—Q—P—P—|—
| oo W) | i | ) | @ 1 | | | | | | | | |
ANV | ¥ | - T | - | I | I T 5 T | I | | | 1]
Q) L4 ' I ' I I ' I | I
lon. Voi-la pour - quoi on m'ap - pel-le la pe - ti - te_ Cen-dril - lon.

Prvni sloka romance Popelky
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2.3. Stefano Pavesi

Italsky hudebni skladatel Stefano Pavesii® se narodil 22. ledna 1779 v méstecku
Casaletto Vaprio a zemrel 28. Cervence 1850 v nedaleké Cremé. V Cremé zacala
Pavesiho prvni studia pod vedenim slavného skladatele a kapelnika katedraly
Giuseepe Gazzanigy, pozdéji vystudoval konzervator v Neapoli, kde se v jeho
vyuce vystfidali Niccold Piccinni a Fedele Fenaroli. Za svij Zivot sloZil kolem

70 oper.

Na jare 1814 uvadi jednu z jeho nejvyznamnéjsich komickych dél, v némz se misi
komicky rytmus se sentimentalitou ¢asu. Jde o predlohu pohadky Popelka, ktera
se objevuje v opere Agatina, o la virtu premiata (Agatina, aneb odménéna cnost)
na libreto Francesca Fiori. Premiéra se odehrala v Teatro alla Scala. Ve dvou
jednanich vypravi pohadkovy pribéh Agatiny, stédré a dobromysiné divce. Po smrti
matky se vSak stava cilem hnévu svého nevlastniho otce barona Montefiascone
a jeho dcer Clotrindy a Tisbe. Ti z Agatiny udélaji pouhou sluzku. Agatina

se nakonec zamiluje do prince Ramira.

Timto dilem se inspiroval pfi kompozici i Gioachino Rossini, stejné jako v jeho
Popelce zde dochdzi kvyméné roli Ramira a sluzebného Dandiniho,
ktery se vydava za svého pana. Na rozdil od Rossiniho pojeti si ale pribéh
zachovava pohadkovy réz, Agatina totiz dostane kouzelnou rizi, kterd pfed plesem
k Ramirovi a snazi se ji svést, Agatina uteCe z palace. Svého Ramira opét najde

diky své kouzelné rizi a dozvida se jeho pravy plvod.

10 PFiloha ¢.3
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3. Gioachino Rossini

Gioachino Antonio Rossinil! se narodil 29. Unora 1792 v Pesaru a zemfel
13. listopadu 1868 v Passy nedaleko Pafize na zapal plic. Jedna se
o nejvyznamneéjsiho italského skladatele prvni poloviny 19. stoleti. Transformoval
podobu a obsah italské opery, vytladil staré a umirajici tradice autord jako byl
Domenico Cimarosa ¢i Giovanni Paiseillo, a na jejich misto zavedl do znac¢né miry
novy soubor postupl. Ackoli je nejzndmé&jsi pro své komické opery - a hudbu,
kterd je smyslnda, brilantni a rytmicky nezapomenutelnd - je stejné dilezity
Rossiniho podil na evoluci opery seria a dilech smigenych ZanrQ, coZ z n&j déla

nejvyznamné&jsiho pfedchidce Giuseppe Verdiho.

»,Svou drahu Uspésného operniho skladatele odstartoval v Benatkach roku 1810
premiérou opery Manzelska sménka. Od té doby zaplavoval operni svét mnozstvim
dél, kterd vzbuzovala naddeni u milovnikd italské opery a zavist jeho odptrcd,
vrcholici nejednou skandalem pri premiére. Rychlost komponovani a pile umoznila
Rossinimu napsat v prib&hu tfinacti let vedle pisni, klavirnich skladeb,
smy¢covych kvartetd, méi, kantat a hymnd, pres t¥icet oper, které po premiérach

v Italii prevzaly operni scény v celé Evropé."!?

Gioachino Rossini je také dlleZitou postavou ve vyvoji francouzské a zejména
némecké opery 19. stoleti. Rossini, diky svému skvélému uméni propojeni
francouzskych a italskych tradic, vytvoril pro PariZzskou operu v letech 1824 a 1829
dvé dila - komickou operu Le Comte Ory a politictéjSiho Guillaume Tella -
které mély vyrazny vliv na skladatele jako jsou Adolphe Adam, Giacomo
Meyerbeer, Jacques Offenbach nebo Richard Wagner, ktery se k dilu stavil

do strany odpdrce.

~Wagner napsal: ,Rossini se obratil zady k pedantskym, zatéZkanym, nudnym
partiturdm a naslouchal v mistech, kde si lidé prozpévuji, aniz znaji noty. To,

co tam sly&el, bylo néco, co, a¢ prosto véech opernich trik{, zalézalo do usi jako

1 Pfiloha ¢.4
12 SMOLKA, Jaroslav.: Déjiny hudby. Brno: TOGGA agency, 2001. ISBN 80-902912-0-1.
str. 412
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obnazena, vlezla, absolutné melodickd melodie, tj. melodie, ktera by byla jen
melodii a ni¢im jinym.“" Wagner se smési podrazdénosti a ironie uzavir3,
ze s Rossinim ,skutecné operni déjiny dochazi ke svému konci", protoze jakékoli
naznaky Usili o drama jsou smeteny z jevisté a zpévak uz usiluje jen o ostenzi3

virtuozity jako o svUj jediny cil." (Schonberg, 2006)

Rossini prevraci principy tzv. florentské cameraty, kdy hudba je sluzebnici
basnického textu. Skladatelovo pojeti Ize spiSe srovnavat s baroknim vytvarenim
hudebni fantazie, kdy hudba dokreslovala urcité nalady a text byl zastiran

obsSirnymi koloraturami.

,Rossiniho melodie: vychazi z obecného vyznamu verdl, vyjadfujicich uréitou
situaci nebo scénicky okamzik. Jinak receno, melodie v podstaté nalady
nebo pocity nevyjadruje, nybrz je vyvolava prostrednictvim stylizované ¢i primo
idealizované mluvy. Pro vyvolani posluchacovy emoce se tato mluva ridi vlastnimi

zdkony a slov pouZiva vyluéné jako prvkl orientaénich nebo 1épe - pouénych"4

3.1. Opera La Cenerentola

La Cenerentola’>, celym nazvem La Cenerentola, ossia La Bonta in trionfo
(Popelka aneb vitézstvi dobroty), vznikla v roce 1816. Jedna se o dramma giocoso
rozdélené do dvou jednani. Autorem libreta je Jacopo Feretti, ktery pro Rosinniho

pozdéji napsal Matildu ze Shabranu.

Jeji premiéra se uskutecnila 25. ledna 1817 v fimském divadle Teatro Valle
pod taktovkou samotného Gioachina Rossiniho. Libreto Jacopa Ferretiho
je zaloZzeno na libretech Charlese Guillaume Etienna s hudbou Nicolase Isouarda
a libretu Francesca Fiorini - Agatina o La virtu premiata s hudbou Stefana

Pavesiho. VSechny tyto opery jsou verzemi pohadky Popelka Charlese Perraulta.

13 gstenze = sdé&lovani pomoci originall véci a jevd, dorozumivani ukazovanim

14 CELLETTI, Rodolfo.: Historie belcanta. V Praze: Paseka, 2000. ISBN 80-7185-284-8.
str. 133

15 PFiloha ¢.5
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JelikoZ byl Rossini sam pévcem, dokazal mnohem l|épe vnimat prednes nez jini
melodikové, jeho idedlem byli kastrati, ve kterych vidél nejen ,virtuozitu v hrdle",
ale také nedostiznou interpretaci z hlediska sily vyrazu. Niternd krasa zvuku
a bezchybné provedeni virtuézniho Useku je ve skladatelové pojeti zpévu takrka
nedilnou soucasti vyjadrovaci schopnosti. Odtud prameni i jeho odmitani urcitého
zplUsobu romantickych pévcl, bez Cistého provedeni ve prospéch vyrazového
feseni, které podle Rossiniho spocivalo , ve vyti podle mody, které pravé viadne."1®
Dale se vyjadruje takto: ,Nemohu zajistit jisty Upadek péveckého uméni,
nebot jeho pFiznivci sméfuji spiSe ke stylu vztekavému nez sladkému zpivani

po italsku, které dojima dusi* (z dopisu Filippu Filippi z 26. srpna 1868).

4 g' } } = T +— } 1
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Ukézka b&havé melodie Popelky z findle II. jednanil’

Rossini zde ukazkové uplatiuje pro néj tak typické vsSudy pfitomné
crescendo, coz samo o sobé neni nic vyjimecného, pokud neni uchopeno
pravé osobitym Rossiniho stylem. ,Stary Berton na mne dokonce vyrabél
verSe, ve kterych mé& nazyval Mr. Crescendo."'® Ve skladatelovych
rukopisech se v osminovych notdch rozpind aZ do rozlohy 12-16 taktd,
pfi¢em? je tfeba velmi dlsledné a vyrovnané vystavét vzristajici silu zvuku
zpp do ff. Pro tento zplsob prace skladatel vyuzival pro dosaZeni
opravdového pp u smyécovych néastroji techniku tzv. ,al ponticello"

(Sumivé, u kobylky).

16 Dopis Torquatu Antaldimu z 15. ¢ervna 1851

17 ROSSINI, G.: Klavirni vytah La Cenerentola. Milano: G. Ricordi, 1878.

18 HILLER, Ferdinand.: Povidani s Rossinim. Praha: Panton, 1992. ISBN 80-7039-170-7.
str. 50 (preklad Oldfich PULKERT)
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Ukazka tzv. al ponticello v nékolika taktech houslového partu predehry k opere’?

Zaroven Rossini ve svém dile La Cenerentola opousti zplsob doprovodu recitativi

cembalem, coz se stava prelomovym Cinem jeho kompozi¢niho stylu.
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Ukazka Uryvku prokomponovaného recitativu z 1. jednani I. déjstvi?°

19 ROSSINI. G.: Partitura La Cenerentola. Milano: G. Ricordi. 1933
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3.1.1. Vznik dila

Pietro Cartoni, impresario?! divadla Teatro della Valle, mé&l pro Rossiniho plvodné
prichystano libreto Ninetta alla corte (Ninetta u dvora) vytvorené
podle francouzské predlohy. Cenzura vsSak dospéla k nazoru, Ze tato fraska je
,PriliS sprosta a nevazana" a nedovolila ji provozovat. Rossini tedy dostal libreto
Jacopa Ferrettiho nazvané Angiolina ossia La bonta in trionfo (Angiolina,
aneb Vitézstvi dobroty). Tato latka, velmi oblibend ve Francii, dala vznik nékolika

francouzskym zpévohram, shodné nazvanym Cendrillon.

KdyZ se Rossinimu dostalo na stll ke zhudebnéni ve své dobé jiz tak zndmé téma,
rozhodl, Ze chce Popelku bez nadptirozenych zésahl a dobrych &i zlych ¢arodéjnic,
jelikoz sém nemél rad fantastickou literaturu. Proto se Ferretti ridil skladatelovymi
pozadavky a z plvodni Perraultovy pohddky Cendrillon, ou la petite pantoufle
(v prekladu Popelka, aneb maly strevicek) vypustil veskeré zasahy magie.
Ponechal pouze lidsky pribéh, ktery prenesl do burzoazniho prostfedi. Dokonce
v pfib&hu zasahl i kde nebylo nutné a z d&je odebral nékolik detaill, a dokonce
zameénil ztraceny strevicek za naramek. Ferretti neotdlel a za 22 dni predal Maestru
cely rukopis, ktery pak b&hem ¢&tyfiadvaceti dni slozil hudbu. Na ptvodnim libretu
si mUzeme také povsimnout vénovani Jeji Excelenci Donné Vittorii Ludovisi

Boncompagni??, knézné di Viano.

»Miei fratelli! Conosco la mediocrita de' miei versi non ritornati su l'incude: ma ho
la fortuna di consegnarli al moderno Prometeo dell'armonia, che sapra scaldarli

con la favilla del sole.”?? komentuje svou praci sam Giacomo Feretti.

K provedeni stejné jako v pripadé Lazebnika Sevillského o rok drive zbyvalo malo

Casu. Rossini proto s praci spéchal. Dilo bylo programovano s nazvem

2l Impresario = podnikatel v oblasti divadelnich a hudebnich produkci a verejnych
vystoupeni

22 \/jttoria Ludovisi Boncompagni (1745-1778), dcera italského vojevidce a velvyslance
Giuseppe Sforza Cesarini (1705-1744) a manzelka Antonia II. Boncompagni Ludovisi
(1735-1805), svrchovaného prince z Piombino pfed napoleonskym dobyvanim

23 Pratelé moji! Zndm primérnost svych versd, které se nevratily zpét na kovadlinu. Mam
ale to stésti, Zze je pFedavam dnesnimu Prométheovi harmonie, ktery je zahfeje krasou
slunce." Poznamka autora v libretu
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La Cenerentola (Popelka). Béhem kratké doby komponovani Rossini usetril Cas
zopakovanim predehry z opery La gazzetta. Mohou zde byt zfejmé i nékteré Casti
arii odkazujici na Lazebnika Sevillského. Recitativy secco vznikli pod rukou Luca
Agoliniho, ktery Rossinimu pfi psani pomahal. Jsou mu také pripisovana cisla
,Vasto teatro € il mondo" (Alidoro, 1. déjstvi, scéna VII.), ,Sventurata! Mi credea
svendurata!" (Clotrinda, II. déjstvi, scéna IX.) a sbor ,Ah, della bella incognita"
(I1. Déjstvi, scéna 1.). Tyto arie Clotrindy a Alidora nechal Rossini napsat jako arie
del sorbetto?*. Pro nové nastudovani v Rimé& vroce 1820 vytvoril Rossini
za Alidorovu arii bravurni nahradu ,La, del ciel nell’arcano profondo". V noci
pred premiérou dokon¢il dvojzpév buffl, ktery se zkouSel ob&ma interprety

az béhem predstaveni.

Zpévaci si v této realistické dvouaktové komedii prisSli na své, jeji party jsou
Z nejexponovaneéjsich a technicky nejnarocnéjsich, jaké Rossini napsal. Opera
propadla 25. 1. 1817. a neni jasny dlvod, nebot jeho dilo bylo po v&ech strankach
velice zdarilé, plné jiskfivého vtipu, kultivovaného humoru, hudebné bohaté
a scénicky pritazlivé. Rossini si zfiaska nic nedélal, dalSi predstaveni,

podobné jako v pripadé Lazebnika, méla vysledek docela opacny.

"Nikdy se mé neptej, jaké bylo prvni provedeni mé nové opery. Ptej se vzdy,
jak dopadlo druhé. A ja Ti odpovidam: druhé predstaveni Popelky - prFijeti
velkolepé - a treti a Ctvrté a paté: triumfy. A tak to jde dal..” piSe Rossini

v dopisech své pritelkyni a pozdéjsi Zzené Isabelle Colbran?>.

24 Aria del sorbetto byla vysada italské opery 19. stoleti, Slo o kratké solo druhoradych
postav

25 Isabella Colbran (1785-1845), Spanélska operni pévkyné oboru koloraturni mezzosopran
az dramaticky sopran, blizka pfritelkyné G. Rossiniho
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Ukazka arie Clotrindy ze II. déjstvi pfipisovana Lucu Agolinimu?®

26 ROSSINI, G.: Klavirni vytah La Cenerentola. Milano: G. Ricordi. 1878.
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3.1.2. Strucna charakteristika postav

Don Magnifico, baron z Montefiascone je komickou roli basu buffo, jez je typicky
pro neapolskou operu buffa. Jde o vysidleného Slechtice a otce tfi dcer, Clotrindy,
Tisbe a Angeliny, bézné prezdivané Popelka. Po smrti druhé Zeny propada
Popel&ino dédictvi, o kterém nic nevi, v otclv prospéch. Ovéem slouZi k nasyceni
rodiny a marnotratnosti starSich dcer, coz dokazuje vystup ,per abbigliarvi,
al verde I’ho ridotta..." ve volném prekladu ,Abych vas osatil, jsem na miziné...".

Sam sni o tom, Ze se dostane z dluhd provdanim jedné z dcer za prince.

Clotrinda a Tisbe, sopranova a mezzosopranova postava, jsou vyobrazenim
nejhorsSich vlastnosti Clovéka, zkazenosti, hlouposti, nezralosti a sebestrednosti.
Opovrhuji snatkem s princem prestrojenym za sluhu a stoji pouze o prizen

Dandiniho v princovych Satech. Proto se také na zavér dockaji horkého zklamani.

Titulni postava Angelini (téz Popelky) je presnym opakem svych sester. Sopranova
postava plnd dobra a nevinnosti predstavuje dusi, jez se smiluje nad kazdym,
coz dokazuje scéna s Alidorem prestrojenym za zZebrdka. Jeji matka zemrela,
kdyz byla mlada a v domacnosti zastava postaveni sluzebné. Jeji dobrota pfinese

na konci ptib&hu sfiatek s milovanym muzem a zaroven i kralovsky trtn.

Don Ramiro je tenorovou postavou prince, jenz hleda svou vyvolenou. Proto se

vydava prestrojen za sluhu, aby nasel pravou lasku.

Barytonova role Dandiniho je postava, bez niz by se neuskutecnila princova

vymeéna roli. Ovsem na rozdil napf. od Figara zde nema vétsi hloubku.

Alidoro je zde postavou s funkci tzv. deus ex machina®” a v této realistické opere
je nahradou nadpfirozené vily. Tato basova role je princovym radcem
a vychovatelem, jenz prijde s napadem vymeény roli prince a sluzebného. Sam

zaroven jako prvni vstoupi do domu Dona Magnifica prestrojen za zebraka,

27 Deus ex machina (v prekladu bth ze stroje/na kladce) je zplsob fedeni zdanlivé
neresitelnou situaci antického dramatu.
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aby prozkoumal situaci. Nakonec planuje a realizuje popelcinu Ucast na zdmeckém

plese a také nahodné setkani s princem.

Postava

Hlasovy obor

Premiéroveé

obsazeni

Angelina (Popelka) mezzosopran Geltrude Righetti
Don Ramiro tenor Giacomo Guglielmi
Dandini baryton Giuseppe de Begnis
Don Magnifico bas Andrea Verni
Alidoro bas Zenobio Vitarelli
Clotrinda sopran Caterina Rossi
Tisbe mezzosopran Teresa Mariani

3.1.3. Déj opery

V domé Dona Magnifika ziji spolecné jeho dvé dcery Clotrinda a Tisbe
a Magnifikova nevlastni dcera Angelina, které se ovSsem takové péce
jako nevlastnim sestram nedostava. Naopak je brana za sluzebnou. Do domu
prichazi zebrak Alidoro a zada o trochu jidla. Jedind Angelina se slituje a zebrakovi
pomiZe. Do domu také ptichazi hosté se zpravou, Ze si Don Ramiro vybere svou
nevéstu. Nacez dcerusky budi svého otce (,Miei rampolli femmini") a pripravuji se
na slavnost, netusi vSak, Ze krasavec vydavajici se za prince je ve skutecnosti jeho
sluhou (,,Come un’‘ape ni giorni d’aprile™) a pravy princ je maskovan prevliekem
sluhy. V tomto prestrojeni nahodou potkava Angelinu. V obou se probouzi

sympatie (,Un soave non so che") a zapletka zacina.

Za ubohou Popelkou, ktera na slavnost nesmi, prichazi Alidoro, ve skutecnosti
ucitel dona Ramira (,La, del ciel nell’arcano profondo")?® a odvadi ji do palace,

kde jiz hovofi sluha Dandini prevleCeny za prince s potencionalnim tchanem

28 Rossiniho dopln&néa &rie Alidora nahrazujici pdvodni ,Vasto teatro é il mondo® od Luca
Agoliniho
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Donem Magnifikem. Ten plni Dandiniho Ukol vypit co nejvice lahvi vina,
jelikoZ jen tak mUzZe povysit. Slavnost za¢iné a v palaci se objevuje nova nezndma4,
dcerusky s Magnifikem znepokojuje, jak moc je podobna jejich sluzce (,Ho paura

che il mio sogno vada in fumo a dileguar!")

V druhém jednani si Don Magnifico si pochvaluje svou budoucnost, co by tchan
Dona Ramira, avsSak Clotrinda a Tisbe jsou znacné nervdzni. Na druhé strané svadi
Dandini Angelinu a zkousi, jak moc je jeji laska k Ramirovi pevna. Don Ramiro
vénuje Angeliné naramek, ale ta mu sdéli, Ze pokud ji chce milovat, musi si ji najit.
Prcha z palace a Ramiro prisaha, ze ji najde (,,Si, ritrovarla io giuro"). Dandini
a jeho tajemstvi je lakadlem pro Dona Magnifika, kterému nakonec sveéri, Ze by si

jednu z jeho dcer vzal, ale Zze je pouhym sluhou (,,Un segreto dimportanza").

Zamilovana Angelina obdivuje naramek a vzpomina na magicky okamzik,
ovSsem po navratu pribuzenstva se opét stala posluhujici svych sester a trpélivé
snasi jejich hnév. Do domu prijizdi koc¢ar Dona Ramira, coz vzbudi nadéji nejen
pro Dona Magnifika, ale i jeho dcery. Prichazi finale pohadkové zamotaného

pribéhu.

Jedina Popelka, ktera nezna pravdu o zameéneé prince a sluzebného, prinasi kreslo
pro Dandiniho. V ten moment se vyjevi pravda. Don Ramiro poznava a oznaci svou
nevéstu jiz neni nikdo jiny nez Angelina (,Siete voi.. questo € un nodo
avviluppato") a rozzureni pribuzni se vrhnou na Popelku (,Donna sciocca! Alma
di fango! "). Dandini se ji zastava a vyhrozuje pomstou. Angelina nakonec useda
na trin a nepreje si nic jiného, neZ aby bylo jejim blizkym odpust&no (rondd Nacqui

all’affanno).
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4. Jules Massenet & opéra lyrique

V poloviné 19. stoleti vznikl novy scénicky Utvar, zvany opéra lyrique nebo také
drame lyrique. Tento Zanr vznikl slou¢enim prvkl velké pafizské opery a opery
komické. Priznacné lyrické az sentimentalni naméty jsou pro tento druh opery vice
nez priznacné, a to nejen latkové, ale také vystavbou, jez vykazuji obé predchozi
formy. DUleZitym vyrazovym prostfedkem je zde balet a pé&vecky sbor prevzaty
z velké opery. Dédictvim komické opery jsou, alespon zpocatku, mluvené dialogy,
které pozdé&ji vystridaly recitativy. K nejvyraznéj$im predstavitellm lyrické opery

patfi Charles Gounod, Ambroise Thomas a zejména Jules Massenet.

Tak jak ndam piSe Jan Trojan ve své knize ,Massenet je nejvyraznéjsim zastupcem
sentimentalni francouzské opery 19. stoleti. Publicisticka literatura ho odsuzuje
jako rutinéra, jemuz zalezi predevsim na melodii, ovSem pozornéjsi naslouchaji
muzikologové si vSimli jeho parlandového zpévu, jimz ovlivnil Pucciniho

i Debussyho."?°

4.1. Zivot a dilo

Jules Massenet®®, celym jménem Jules Emile Frédéric Massenet, se narodil
12. kvétna 1842 ve francouzském Montaud a zemrel 13. srpna 1912 v Parizi.
V mladi vystudoval pafizskou konzervator ve tridé Ambroise Thomase, ktera

mladého Masseta seznamil s novou formou opery, opérou lyrique.

Poté co ziskal vroce 1863 prestizni Cenu Rima, stravil &tyfi roky v Italii,
kde ziskaval divadelni zkuSenosti a spratelil se s Franzem Lisztem. Po navratu
do Parize se ozenil a pomalu zacal kariéru operniho skladatele. Prvni velky Uspéch
se dostavil s oratoriem Marie Magdeleine (Mari Magdaléna), poté nasledovala

velmi Uspésna opera Le Roi de Lahore (Kral z Lahore). OvSem nejvétsi Uspéch

29 TROJAN, Jan. Déjiny opery: tvirci pfedloh, libretisté, skladatelé a jejich dila. Praha:
Paseka, 2001. ISBN 80-7185-348-8, str. 137.
30 pPfiloha ¢.6
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prinesla opera Manon. Dalsi hrdinkou v roli kurtizany prinesla Thais. Muzské hrdiny
pak Massenet uved| napriklad v operach Werther, Cid nebo Don Quijote. Velkou

oblibu pak méla velmi zndma pohadkova tematika Cendrillon (Popelka).

Ve své dobé byl vazenym a vyhleddvanym pedagogem. Stylové vychazel nejprve
z lyrismu svého ucitele Ambroise Thomase. Postupné ho obohatil o vliv némecké
hudby, zvlasté Wagnerovy. Pozoruhodna harmonicka vynalézavost se u ného poji

se schopnosti psychologického prokresleni jednotlivych postav v operni tvorbé.

4.2. Opera Cendrillon

Pohadkova opera Cendrillon (Popelka) vznikla podle libreta Henriho Caina podle
predlohy Charlese Perraulta z roku 1698. Cain texty napsal v ¢ervnu roku 1894
v Londyné, kdy Jules Massenet uvadél premiéru své La Navarraise. Skladatel zacal
pracovat na partiturach ihned po navratu do Pont-de-I’Arche jesté na konci téhoz
roku. Své dilo o Ctyrech déjstvich se ale rozhodl uvést az na vrcholu své hudebni
kariéry a to 24. kvétna 1899 v Opéra-Comique v Parizi3l. Opera se dockala
okamzitého Uspéchu, odehralo se kolem 50 predstaveni za sezénu a stala se
jednou z Massetovych nejkouzelnéjsich oper. Po Manon a Wertherovi se jedna
o jednu z nejvice zaujimajicich ze skladatelovych pétadvaceti oper, i kdyz nebyla

utvrzena jako soucast standardniho operniho repertoaru.

Postava okouzlujiciho prince je tzv. ,kalhotkovou roli* jiz ztvarfiuje hlas temného
dramatického sopranu, charakteristickym pro francouzskou operu. Zaroven je tak
kontrastem koloraturné psané postavé vily kmotficky. Melancholickou postavu
prince zaroven dokresluje trio loutny, violy d’amore3? a flétny. Popelka, vlastnim
jménem Lucette, pak dokresluje svym lyrickym hlasem barevnost duetd
s princem. Skladatel ¢asto s touto barevnosti pracuje at uz v melodii v unisonu

imitaci hlasQ, ¢ imitaci zp&vu a orchestru.

31 pPfiloha ¢.7 a 8
32 Viola d’amore se hojné objevuje v partiturach Julese Masseneta nebo Giacoma Pucciniho
pro své vysoké napéti v hudbé.
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33 MASSENET. J.: Cendrillon, Paris: Heugel, 1899
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Postava Hlasovy obor Premiérové obsazeni

Lucette (Popelka) sopran Julia Guiraudon

Princ dramaticky sopran Marie-Louise van
Emelen

Vila kmotficka koloraturni sopran Georgette Bréjean-
Graviere

Madam de la Haltiere, |alt Blanche Deschamps-

macecha Jéhin

Pandolfe, otec bas Lucien Fugere

Noémie sopran Jeanne Tiphaine

Dorothée mezzosopran Jeanne Marié de L'Isle

Kral baryton Dubosc

Le Doyen de la Faculté | tenor Gourdon

Le Surintendant des baryton Etienne Troy

plaisirs

Le Premier Ministre bas Gustave Huberdeau

Pribéh vypravi o otci Pandoflovi, ktery se ozenil s rdznou zenou, jenz zachazi spolu
se svymi dcerami Noémie a Dorothée s Pandoflovou dcerou Lucette
jako se sluzebnou. Rodina se chysta na ples, zatimco Lucette nikam nesmi. Poté,
co odejdou, Lucette sedi u ohné a usina. Z niCeho nic se objevi kouzelna vila
kmotricka, ktera Lucette vykouzli koCar a prekrasné Saty s kouzelnymi sklenénymi
strevicky, které zabrani rodiné, aby ji poznala. Zaroven Popelce sdéli, ze na ples

O v e v ] ’ ’ 74
muze, ale musi se pred pulnoci se musi vratit.

Kralovsky ples je plny urozenych hostd, ale princ se neraduje. Kral mu totiz nafidil,
aby si na plese vybral Zenu. Najednou vstoupi neznédmd kraska. Cely dvir,
s vyjimkou macechy Madame de la Haltiére a jejich dcer, je okouzlen krasnou
cizinkou a princ se okamzité zamiluje. Své city Popelce v soukromi vyjevi,
ale pfi prvnim odbyvani pllnoci si Lucette vzpomind na slova kmotfi¢ky a prcha

z plesu.
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Po ndvratu domd je Lucette smutnd z odlouéeni od prince, vzpomind na cestu
z krdlovského paldce a jak pii Gté&ku ztratila jeden ze svych stievicd.
Mezitim se vraci i zbytek rodiny. Rozzurena macecha vypravi Lucette o neznamé
divce a vybiji si na ni zlost. Pandolfe o samoté s dcerou nabada Lucette,
v v g o - v 4 ay 7 V. .
aby spolecne opustili dum i meésto, ta souhlasi, ale mezitim co se otec pripravuje

k odchodu, Popelka uteCe Zalem sama do lesa, kde hodla zemfit.

V lese plném tancicich ducht hleda princ svou milovanou. Modli se k pohadkové
vile kmotricce, aby ji znovu nalezl. Najednou slysi Popelcin hlas, ale nevidi ji.
Aniz by jeden druhého vidéli, potvrzuji svou lasku a Popelka mu sdéluje své jméno
Lucette. Vila kmotricka jim nakonec umozni se vidét a oba v obéti usinaji.

e

Pandolfe nachazi blouznici Popelku a odvadi ji domd, kde miluvi o tom,
jak v poblouznéni mluvila o plese a princi. Lucette zacina vérit, ze Slo jen o sen.
Nahle vstupuje do pokoje macecha spolu s dcerami a oznamuji, ze princ svolal
vSechny divky v nadéji, Ze najde svou milovanou. Macecha si je jista, ze si princ
tentokrat vybere jednu z jejich dcer. Na zamku se princ rozhodl, Ze si vezme
tu divku, ktera obuje nalezeny sklenény strevic. Zoufale hledda svou milou
mezi divkami, ale Zadna strevic neobuje. Nakonec prichazi Lucette s vilou
kmotri¢kou. Princ okamzité poznava svou milovanou krasku a prohlasuje ji za svou
zenu. Macecha i nevlastni sestry nahle zméni své chovani, smiruji se s Lucette a

oslavuji novou kralovnu.
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5. Josef Richard Rozkosny

5.1. Zivot a dilo

O soukromém zivoté Josefa Richarda Rozkosného bohuzel neni mnoho informaci,
coz ale nemeéni nic na skuteCnosti, Ze zaujal své misto v hudebnich dé&jinach
Ceského prostredi. J. R. Rozkosny® se narodil 21. zafi 1833 a zemrel 3. Cervna

1913 ve véku 79 let. Je pohrben v Praze na Olsanskych hrbitovech.

Nebyl jen hudebnim skladatelem a klaviristou. Jeho zajmy byly véru Siroké,
coz nam dokazuje jeho studium malifstvi v Praze, dale studium filosofie a techniky.
Studoval také hru na klavir u Josefa Jiranka na Hudebné vzdélavacim ustavu
(Musikbildungsanstalt). Zde mimo klavir studoval i skladbu ve tfidé Jana Bedficha
Kittla3®. Jiz v 11 letech verejné koncertoval na klavir a prvni skladby publikoval
v 17 letech. Jeho popularitu dokldda koncertni turné v roce 1855, pri které

koncertoval v Uhrach, Srbsku a Rumunsku.

Rozkosny byl jedinym vyznamnym ceskym opernim skladatelem své doby,
ktery se hudbou neZivil. Cely Zivot pracoval jako Ufednik v Ceské sporitelné.
Nékolik let vedl ve svém volném Case amatérsky sbor v Praze. V roce 1873 také
nakratko redigoval Casopis Hudebni listy. Zaujimal také post predsedy hudebniho
odboru Umélecké besedy?” v letech 1871-1873 a 1883-1889.

Z pohledu hudebni teorie sice nepfinesl nic prevratného do vyvoje Ceské Ci svétové
hudby, ale Slo o plodného skladatele. Ve své kompozici uplatfioval prehlednou
strukturu. Jeho klavirni skladby, pisné a sbory byly ve své dobé velmi popularni
a pri nejmensim prispéli k rozvoji domaciho spolecenského péstovani ceské hudby
v dobé rakouské nadvlady a vsSude pfitomného germanismu. Jeho kompozi¢ni sty

byl silné ovlivnén Felixem Mendelssohnem-Bartoldym a Charlesem Gounodem.

35 Pfiloha ¢.9

36 Jan Bedrich Kittl (1806-1868), skladatel, vyznamna osobnost prazského kulturniho
Zivota 40.-60. let 19. stol., druhy Feditel Prazské konzervatore

37 Obcanské sdruzeni, resp. Umélecky spolek podporujici ¢eské umélce od r. 1863
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Nejusp&&né&jsi byla jeho operni tvorba. Napsal mnohem vice titull nez Karel Bendl,
od jeho jednoaktové Ave Maria, napsané nékolik let pred otevrenim Prozatimniho
divadla a produkované soukromé v roce 1855, po Cerné jezero, jez mélo premiéru
v Narodnim divadle v roce 1906, dlouho po smrti vSech jeho bezprostfednich
souéasnikl. Mezi nimi zkomponoval je&té sedm oper, z nichZz véech sedm bylo

inscenovano Prozatimnim nebo Narodnim divadle.

Jeho prvni verejné premiérovanou operou byl Mikulas, komedie inspirovana
venkovem na libreto Karla Sabiny, a jeji Uspéch vydlazdil cestu jeho opere
Svatojanské proudy, jednu z nejpopularnéjsich Ceskych oper 70. let 19. stoleti.
Smetana ji osobné vychvalil ve svych dopisech a sam se nechal inspirovat
pri komponovani Vitavy. Dilo znamé diky postavé Vitavské vily bylo hrano na
prknech Prozatimniho a pozdéji Narodniho divadla celkem 35x. Soucasny kritik
Emanuel Chvala3® v tomto dile nasel ozvény Gounoda, ale ve vétsiné ohledech se
spise priklanél ke stylu némecké romantické opery. DalSi oblibené opery byly
Krakonos, Stoja, Satanela, nebo Cerné jezero z roku 1906, kde vystupuje Vila

Sumavska.

RozkosSného trojici vil doplfiuje jeho nedokoncena Rusalka. Mezi ztracené opery
patfi Stoja a Satanela a dvojice oper Mladi pytlaci a Alchymista na libreto Jindficha

Hanuse Bohma.

5.2. Popelka - prvni pohadkova opera v Cechach

,Od padesatych let, kdy po nékterych pokusech na draze klavirni virtuozity se Josef
Richard Rozkosny vratil do Prahy, by, opustiv uméni reprodukce, vénoval se
vyhradné kompozici. Z Jeho pilného pera vyrostla pékna rada dél. [...] Popelka plati
za nejstastnéjsi divadelni dilo Rozkosného." Takto autora uvadi divadelni listy

Moravsko-slezského divadla."3°

8 Emanuel Chvala (1851-1924), Cesky hudebni kritik a skladatel
39 KUGLER, K.: Moravsko-slezké divadlo, Tydenik pro zajmy divadelni, 17. duben 1923,
str. 2
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Premiéra opery Popelka byla provedena roku 1885 v Narodnim divadle.
Na programu se udrzela az do roku 1902 a dockala se 70 repriz. Byla inscenovana
také v Plzni, Brné a Ostravé, kde byla na programu jesté v roce 1923. Slo o latku
libretisty Otakara Hostinského a byla také zcela prvni ¢eskou operou s pohadkovou
tematikou. Oblibu této opery dokazuje také kritika Josefa Bohuslava Foerstera:
,Hudba Rozko$ného jevi zdravy vkus a dikladné vzdélaného skladatele. Orchestr
mé Ulohu dlleZitou, jakou vdech vé&Zné& komponovanych modernich zpévoher,
instrumentace jest svézi a vkusna. Tyto prednosti jsou z ¢asti nahradou za mensi

vlastni vynalézavost skladatelovu.™

Témeér celd opera je prokomponovana do jednoho celku, az na samostatna cisla
baletu a dvé Popelciny pisné, které o to vice vynikaji. ,Zvlastni pozornost upoutava
piseri z prvniho jednani ,Méla jsem maticku milovanou..." kterda ma mnoho
podobného se Smetanovou druhou ukolébavkou z opery Hubicka."* Lze dospét
k ndzoru, ze jde o odkaz ke Smetanové dilu, které vzniklo o osm let drive.
Pokud by to tak bylo, nabizi se otazka primého vyznamu tohoto disla, které az prilis
pripomina cCeskou narodni lidovou pisen, kterou zpivd opovrhovany jedinec,
v pripadé Rozkosného prostd divka, kterd se nakonec provda za prince. Mize zde
Popelka vystihovat Cesky narod? Byl by to pfiznacny motiv doby narodniho
obrozeni. Zatimco obecna popularita tohoto dila tkvéla v baletnich Cislech a bohaté
scéné, je zde zcela zfejma souvislost mezi dobovym publikem, obsahem

a zpracovanim Popelcina narku.
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Uryvek Popelginy pisné z prvniho dé&jstvi

40 TYRRELL, John.: Czech opera. New York: Cambridge University Press, 1988. ISBN
0521235316. str. 232-233
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Postava Hlasovy obor Premiéroveé
obsazeni

Popelka sopran Marie LauSmanova
Princ tenor Antonin Vabra
Radoslav bas Karel Cech
Béla sopran Ema Maislerova
Milada sopran Hana Cavallarova
Dvorni marsalek tenor Vaclav Soukup
Pocestny baryton Bohumil Benoni
Hlasatel bas Vaclav Mikolas

Pred zacatkem samotného déje nastupuje balet symbolizujici ¢tvero rocnich dob.
Zacatek opery se odehrava v domé bohatého Radoslava, kde se jeho dcery Béla
a Milada stroji na ples, na kterém si ma princ vybrat nevéstu. PySné se nechavaji
obsluhovat mladsi sestrou Popelkou, kterou povazuji za hloupou a osklivou.
Zatimco se starsi sestry prou o to, kterou z nich si princ zvoli za Zenu, Popelka
touzi spatrit ndadheru plesu a prosi otce, aby se mohla alespon z dalky podivat.
Radoslav ji ovéem poruéi zlstat doma. Pfi odchodu na ples potkaji Béla a Milada
se setkaji se starym pocestnym, ktery je prosi o pristresi. Ale ony ho odmitnou
a spéchaji za otcem. Popelka se nad starcem slituje a vola ho zpét do domu, kde ho
pohosti. Vypravuje starci o pysSnych sestrach a smrti jejich matky (pisern ,Méla
jsem maticku milovanou™). Pocestny Popelce na oplatku prozradi, ze je poslem jeji
matky, daruje ji matcin prsten a poté zmizi. Popelka vzpominajic na svou matku
polibi prsten a tu chvili se jeji Saty proméni v krasné roucho a objevi se pazata
s bohaté vystrojenym koném. Pazata odvadéji Popelku na ples a pripominaiji,

e kouzlo bude trvat jen do pdlnoci.

Ve druhém jednani vita princ v zahradé své hosty. Lichoti Radoslavovym dceram
Miladé a Béle. V tom oznamuje marsalek prichod krasné divky a princ ji vyrazi
vstiic. Unesen jeji krdsou odvadi Popelku na trdn, nikdo ale Popelku nepoznava.
Objevuje se balet tentokrat znazornujici ¢tvero roc¢nich pocasi, které vzdava princi
hold. Hosté odchazeji na hostinu do jidelny a princ v osaméni vyznava lasku

Popelce, ktera se se slovy: ,Ja miluji t&, miluji, jak blaho své, jak spasu svou" vrha
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princi do naruée. Odbije pllnoc a Popelka prcha, aniz by sdélila princi své jméno.
Princ sdéluje hostim, Ze si vybral za Yenu nezndmou krasku, zatimco pfichazi
marsalek se zlatym strevickem, ktery Popelka ztratila. Princ proto prohlasuje,

Ze se stane jeho zenou ta, které ten strevic patfi.

Ve tretim jednani sedi Popelka pred Radoslavovym domem a vzpomina na chvile
s princem. Sestry se vraceji z plesu. S nenavisti vypravi Popelce o neznadmé divce
a tvrdi, ze byla ¢arodéjkou. Popelka povzbuzena zpravou, ze ji princ miluje, pobizi
sestry, aby se na zamek vrétili, Ze se uz neznama Carodéjka neobjevi. Ctizadostivé
sestry se vydaji na cestu. Popelka pritiskne prsten ke rtidm a vydd se za nimi.
Princ se objevuje na nameésti pred zamkem, kde probihd zkouska se zlatym
stirevickem. Hlasatel oznamuje lidu princovo prani, aby neznama divka
predstoupila, ale marné. Zkouska tedy zacina. Divky zkousSeji marné strevic,
v tom pfistoupi v domacim Satu Popelka a lehce stfevic obuje. Princ poznava svou
milovanou. Popelka princi poda strevicek a v ten moment se objevi v krasnych
Satech. Na zavér princ Popelku prohlasuje za svou zenu a ta se smifuje se svymi

sestrami.
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6. Novodoba zpracovani Popelky

6.1. Ermanno Wolf-Ferrari

Italsky hudebni skladatel a pedagog Ernanno Wolf-Ferrari*! se narodil 12. ledna
1876 v Benatkach, kde také zemrel 21. ledna 1948. V mladi studoval malirstvi
v Rimé& a Mnichové. Pravé v Mnichové se rozhodl vice vénovat hudbé a stal se
zakem Josefa Rheinbergera. Studoval kompozici a kontrapunkt na mnichovské
konzervatori, kde napsal prvni skladby. Byl pritelem Arriga Boita a Giuseppe
Verdiho.

Mezi jeho rané opery patfi opera Cenerentola. Slo o Wolfovu prvni verejné
provedenou operu o tfech jednanich, jejiz libreto Marie Pezzé Pascolato vzniklo
podle slavné pohadky Charlese Perraulta. Premiéra Popelky se odehrala
v Benatkach 22. Unora 1900 v divadle Teatro la Fenice a v titulni roli Wolf-Ferrari
obsadil svou Zenu, sopranistku Claru Wolf-Ferrari. Dilo bylo nasledné revidovano
a findlni verze byla provedena 31. ledna 1902 v divadel Stadttheater v Brémach
v némeckym textem Julia Scheitzerema pod nazvem Aschenbrddel, predstaveni

vSak probéhlo bez odezvy.

6.2. Pauline Viardot-Garcia

Pauline Viardot-Garcia*? se narodila 18. cdervence 1821 v Pafizi, a zde také
18. kvétna 1910 zemrela. Byla francouzskou mezzosopranistkou a hudebni
skladatelkou $panélského plvodu. Zpivala spoleéné s Frédéricem Chopinem.
Jeji mimoradny rozsah dokazuje rozmanitost jejiho repertodru. Pamatce jeji

pévecké kariéry vénoval Saint-Saéns své mistrovské dilo Samson a Dalila.

Komponovat zacala Pauline jiz v détstvi, i kdyz nikdy nebylo jejim zamérem stat

se skladatelkou. Jeji skladby byly hlavné pro rozvoj hlasovych dovednosti a jejiho

41 Priloha ¢.10
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studia zpévu. Jeji dila jsou vSak profesionalni kvality, to nam dokazuje i prohlaseni
Franze Liszta, ktery tvrdil, Ze svét Pauline Viardot konecné nasel skladatelskou
genialitu v Zzené. Mimo desitek pisni sloZila také nékolik oper, mezi které patri

L’ogre, Le dernier sorcier, Le Miroir nebo Cendrillon.

Opera zaloZena na pfib&hu Popelky pro sedm sélistd a klavirni doprovod mélo
premiéru v parizském salénu Viardot 23. dubna 1904. Historici dodnes zkoumaji,
kdy bylo dilo napsano, ale zfrejmé Cendrillon vznikla po smrti skladatelcina pritele
a zrejmé i milence Ivana Turgeneva v roce 1883. Dilo je popisovano jako
vypraveni pribéhu Popelky s humorem, italskym bel cantem a nepredvidatelnosti,

kterou vlastni.

Dé&j zUstava relativné vérny Perraultové plvodni pohadce, ale zaujimad mnohem
svétlejSi pristup nez jiné operni adaptace Masseneta, Rossiniho, Isouarda
a dalSich. Pohadka je zasazena do pocatku 20. stoleti ve Francii. ZI& nevlastni
matka je nahrazena blaznivym a bezradnym nevlastnim otcem a kouzelna vila se

objevi jako host na vecirku a pobavi hosty pisni. Celé dilo trva lehce pres hodinu.

Pozornost si jisté zada jiz prvni vstup Popelky , I/ était jadis un prince", ktera zpiva
a capella a svdj zpév preruduje mluvenou prézou. Pro interpretku je tedy velmi
dilezitd toninovéd pamét. Skladatelka tim vyjadfuje &istotu postavy a zarovef

posluchac vnima pouze titulni postavu.
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Ukazka prvniho vstupu Popelky*3
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6.3. Leo Blech

Némecky operni skladatel a dirigent Leo Blech* se narodil 21. dubna 1871
a zemrel 25. srpna 1958. Narodil se v Zidovské rodiné v Cachach v rynském
Prusku. Po studiich na Hochschule v Berlingé, kde studoval klavir a skladbu,
studoval soukromé u Engelberta Humperdicka. Nejvice se proslavil zejména svou
praci v Konigliches Opernhaus* v letech 1906 az 1937 a pozdé&ji jako dirigent
berlinského Stadtische Oper. Jeho druhym plsobiétém byla Praha. Byl znamy
svymi spolehlivymi, jasnymi a elegantnimi vykony. Dirigoval hlavné dila Richarda

Wagnera, Giuseppe Verdiho nebo George Bizeta.

Jeho skladatelska tvorba zahrnuje predevsim opery, operety, ale i vokalni dila
a pisné. Zde by méla byt zdlrazné&na spolupréce s libretistou Richardem Batkou.
Mezi jeho dila patfi napriklad opera Mister Wu, Rappelkopf, Versiegelt, Alpenkénig
nebo Aschenbrédel (Popelka).

Pohadkova opera o trech jednanich Aschenbrédel méla premiéru 26. prosince 1905

v Neues Deutsches Theater Prag“. Libreto napsal Blechlv pfitel Richard Batka.

Ve svém dile autor pracuje s pohadkovou predlohou, ze které ovSem vypustil zlou
macechu a doplnil ji tfemi novymi postavami. Jsou to Svec Kunze, Popelcin pritel
a soused, postava plna dlvtipu, a jeho dva synové Heinz a Hans. Autor se také
pokusil o mnohem dramatictéjSi osu namisto Ccisté novelistické pohadky.
Také postavy jsou prestavény. PopelCina touha po hostiné v kralovském palaci
neni vnimano jako touha po Stésti, ale spiSe touha jedinkrat spatfit nikdy
nevidéného prince, ktery Zije v jejich predstavach a stava se ztélesnénim vseho
krasného a vzneseného. To také vede k vasnivému monologu na konci prvniho
jednani, ktery vrcholi slibem vzdat se vysnéného prince, pokud by ji bylo
umoznéno ho jen jednou spatfit. Toto pojeti nakonec vede k novému
dramatickému konfliktu ve tretim déjstvi, kde se Popelka, vérna svému slibu,

vyhyba princi, ktery ji hleda.

44 Priloha ¢.12
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~Mein Wunsch ward erflllt durch Zaubermacht,
Er liesBmich erstehen in Glanz un Pracht
Und hat mich nun doppelt elend gemacht!
Nun, da ich fiihle, was ich verlor,
Da er mich sucht und auserkor
Soll ich ihn lassen und sein - wie zuvor."¥’
»,Mé prani bylo splnéno magickou moci,
To mé primélo povznést se na nadheru a lesk
A nyni mé to dvojnasob rmouti!
Ted, kdyZz citim, co jsem ztratila,
ProtoZze on mé hleda a vybral si mé,

Méla bych ho nechat a byt jako predtim."

To samozrejmé méni cely psychologicky zaklad charakteru Popelky. Obsah tohoto
dila uz neni problémem utlaku ¢i prostoty hrdinky, ale zvySuje se hodnota moraini,

kde bourlivé srdce nakonec najde spravedlivou odménu.

6.4. Peter Maxwell Davies

Sir Peter Maxwell Davies* by britsky hudebni skladatel, dirigent, pedagog
a hudebni organizator. Narodil se 8. zari v Salfordu a zemrel 14. brezna 2016.
Béhem studia na Univerzité v Manchesteru a Royal Manchester College of Music,
vytvoril skupinu vénujici se soudobé hudbé s nazvem New Music Manchester®.
Daviesovi skladby osm dél pro jevisté - od monodrama Eight Songs for a Mad King
(Osm pisni pro sileného krale), které Sokovalo publikum v roce 1969,

az po Kommilitonen!.

47 BATKA, R.: Aschenbrédel, 1905
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4% dalSi spoluzakladatelé byli Harrison Birtwistle, Alexander Goehr, Elgar Howart a John
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Davies byl plodny skladatel, ktery béhem své kariéry casto kombinoval nékolik
jednorodych stylG do jednoho. Mezi ranad dila patfi trumpetovd sonata psana
v dobé studii. Ve svych ranych dilech casto pouzival sériové techniky,
nékdy kombinované s metodami stfedovéké a renesancni kompozice. Béhem
Yivota prodel experimentalnimi styly aZ ke skotskym tématdm. Napsal fadu oper

vCetné The Lighthouse, Resurrection nebo détské opery Cinderella (Popelka).

Tato kratka opera (cca 50 minut) byla vhodné navrzena pro déti. Je verzi znamého
pfibéhu Popelky, i kdyz s urCitymi Upravami. Popelka je divka Au pair®,
ktera na scénu prijizdi vlakem a zlé sestry jsou spravedlivé potrestany snatky
s krutymi vdci ozbrojenych sil. Davies psal tuto operu pro déti na Orkneyskych
ostrovech a pouzil nékteré mistni pribéhy. Hudebné je opera slozena z rady
jasnych kratkych pisni, tancl a sbor(, které jsou vhodné pro déti od osmi

do dvanacti let.

Cinderella vznikla pro ¢tvrty rocnich festivalu St Magnus v roce 1980 a premiéru
uvedly déti v Kirkwall na Orknejskych ostrovech. VSechny déti, které se
na predstaveni podilely byly amatéri bez vaznéjsiho zajmu o hudbu. Coz dokazuje,
ze je Popelka vhodna pro jakoukoli zakladni skolu. Vystupuje zde 11 sélovych

postav, sbor a maly orchestr.

Na zacatku opery prijizdi vlakem Popelka, au pair, do domacnosti Widow Grumble.
Popelku suzuji tfi sestry, Medusa, Hecate a Dragonia, proto je jedinou jeji
pfitelkyni jeji ko¢ka, kterd spolu se svymi kotaty, kterd se ji o pllnoci ztrati,

ale nakonec dovede Popelku ke $tastnému konci.

Hned v prvni scéné si mizeme véimnout, jak Davies zvukomalebné pracuje se
sborem, predstavujicim zvuk jedouciho vlaku, béhem Popelcina zpévu. Rozsahové
jsou vSechny melodie psany tak, aby umoznili interpretaci détskym neskolenym

hlastim, ale zaroveri zde skladatel pracuje se soudobou harmonii. Jak vidime

50 Au pairt oznacuje divku ¢i chlapce, pomahajici hostitelské rodiné s pécéi o dédi
a domacnost
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v klavirni lince, nevyhyba se tzv. zahu&ténym akordlim a hojné vyuziva rytmickou

slozku hudby.
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6.5. Alma Deutcher a opera Cinderella

To, ze téma utladované divenky a Stastného konce neni zcela vycerpano, dokazuje
i mlada divka jménem Alma Elizabeth Deutscher®3. Alma, narozena v roce 2005,

je anglicka détska skladatelka, klaviristka a houslistka.

Alma Deutscher se narodila v britském Basingstoke v Unoru roku 2005. Je dcerou
profesorky literatury Janie Deutscher a izraelského lingvisty Guye Deutscher.
Jiz ve dvou letech zacala hrat na klavir, poté ve trech letech na housle a rok na to
sama skladala a improvizovala na klavir a zacala své skladby zapisovat. Tyto prvni
pisemné zapisy byly nejasné, ale v Sesti letech své skladby dokazala zretelné

zapsat a slozZila také prvni klavirni sonaty.

Sama autorka v rozhovoru sdélila: ,Pamatuji si, kdyz mi byly tfi a poslouchala
jsem ukolébavku Richarda Strausse. Milovala jsem ji! VZdycky jsem tomu Fikala
Straussova harmonie a po skonéeni jsem se zeptala rodi¢d: ,Jak by mdlZe byt

hudba tak krasna?"™™ (Financial times, 2017)

V sedmi letech se mezi jeji skladby zaradila a prvni kratkd opera
The Sweeper of Dreams. Jeji druha opera byla celoveCernim dilem s namétem

pohadky Popelka v originale Cinderella, ovSem s vyraznymi Upravami.

6.5.1. Opera Cinderella

Alma zacala na své opere pracovat ve véku 8 let. V roce 2015 byla v Izraeli
provedena prvni komorni verze opery. Deutscher svou predehru k opere dokoncila
jen nékolik dni pred predstavenim. O rok pozdéji v roce 2016 operu vyrazné
rozsifila a v prosinci téhoz roku méla delsSi verze opery Cinderella (Popelky)
premiéru ve Vidni v némciné pod taktovkou dirigenta Zubina Mehty. Premiéra byla

prijata s velkou ovaci.

53 Pfiloha &.14
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Finalni verze Popelky, trvajici dvé a pul hodiny, zaznéla v Kalifornii v San José
v prosinci 2017. Zde se také zdvojndsobil pocet hra¢d v orchestru na 44 osob.
Inscenace opery San José a Packard Humanities Institute zaznéla v anglictiné
pod vedenim britské dirigentky Jane Glover. Alma Deutcher béhem této inscenace
opery sama hrdla na housle a klavir, stejné jako v predchozich inscenacich.
Toto nastudovani mélo pét repriz, v nichz vSechny byly vyprodany béhem hodiny.
Celé predstaveni trvalo 60 minut a bylo vydano na DVD spolecnosti Sony Classical

Records v roce 2018.

Hudebni kritiky byly ohromujici. Americka kriticka Heather Mac Donald nazvala

A\Y

Popelku ,operou ohromujiciho vtipu, femesla a hudebni krasy..." a zaroven
predpovédéla, Ze si toto dilo najde cestu na Broadway. Opera Today publikovala,

Ze jde o ,senzacni vybuch mladého talentu ve vysadnim postaveni®.

Cinderella je zde talentovana skladatelka, kterd kvili nevlastni matce nesmi
vystupovat a musi se starat o své nevlastni sestry, které jsou vyliceny

jako budouci divy ovSem bez talentu. Role prince je vyobrazena romantickym

basnikem, ktery je pro své umélecké sklony zesmésnovan.

Hlasovy obor Premiéroveé
obsazeni

Popelka sopran Vanessa Becerra
Princ tenor Jonas Hacker
Kral bas Nathan Stark
Emelie mezzosopran Claudia Chapa
Macecha sopran Mary Dunleavy
Griselda sopran Sracey Tappan
Zibaldona mezzosopran Karin Mushegain
Minister baryton Brian James Myer

V prvnim jednani Popelka skldadd hudbu na podmanivou milostnou basen,
jejimz neznamym autorem je ve skutecnosti princ. Vznika prekrasna melodie,

kterou ukradnou a privlastni si jeji nevlastni sestry a zpivaji ji na pévecké soutézi
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béhem kralovského plesu s chybami a Spatnym textem. Nakonec sama Popelka
zpiva svou melodii princi, ovSem nevi, Zze o sam je autorem basné. Poté, co Popelka
utece o pllnoci z plesu, za¢ne ji princ hledat. I zde doSlo k Upravé a princ
pri hledani nepouziva strevicek jako v tradi¢ni verzi pohadky, ale skladatelcinu
melodii, kterd mu pomdZe milovanou nalézt. Podle autorky jde zde o symboliku,
pri které se par najde, jako se najdou navzajem melodie s textem. Zaroven sama
popisuje hlavni hrdinku takto: , Popelka neni jen hezka divka, ktera drhne podlahu

a mici, ale je chytra a talentovana. A proto si neziska prince velkosti nohy, ale diky

svému talentu jakoZto skladatelka.
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Zaveér

Tato bakalarska prace se zabyvala Popelkou jakoZto pohadkovou predlohou opery.
Prvni kapitola priblizila pojem pohadka, jeji vyznam a vznik a vyvoj béhem staleti.
Zaroven se zabyvala pohadkou jako literdarnim Zzanrem a pfriblizila literarni

zpracovani pohadkového pribéhu prosté divky.

Druha kapitola se v&novala prvnim autortim a jejich zhudebnéni Popelky. At uz &lo
o francouzské skladatele Jean Luise Laruetta a Nicolase Isouarda nebo italského
skladatele Stefana Pavesiho. Tato kapitola prinesla stru¢né priblizeni o jejich

osobnosti a jejich kompozice Popelky.

Treti a ¢tvrta kapitola se pak o néco vice zabyvala dodnes vyznamnymi skladateli
Gioachinem Rossinim a Jules Massenetem, jejichz dila obsahujici i operu Popelka
jsou hrana dodnes na svétovych podiich. Jsou zde casti vénované jejich

osobnostem a také stru¢né déje a informace spojené s kompozici jejich Popelek.

Kapitola pata priblizuje v dnesni dobé jiz méné znamého ceského hudebniho
skladatele Richarda Josefa Rozkosného, ktery se ve své dobé tésil velké oblibé.
Také on zhudebnil predlohu Popelky a shodou okolnosti Slo o prvni pohadkovou

operu u nas vibec.

Posledni kapitola $estd je vé&novdna novodobé&j&im aZ souasnym autortim,
ktefi taktéZz zhudebnili Popeléino téma, at uz Slo o méné znamé osobnosti,

¢i autory, kteri propadli v zapomneéni.

Popelka se stala ndmé&tem nékolika zndmych i méné zndmych autord rlizné doby
od klasicismu az po soucasnost. Cilem této prace bylo pfiblizit ctenari vSechny tyto
osobnosti a jejich zpracovani opery Popelka. Pevné vérim, ze jsem tento cil v ramci

své bakalarské prace splnil.
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